GHID DE REFERINTA
PENTRU UTILIZAREA ZILNICA

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS
WHIRLPOOL.
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Puteti descdrca Instructiunile privind siguranta si Ghidul de utilizare si
intretinere accesand site-ul nostru web

AN Pentru a beneficia de servicii de asistenta complete, va rugam s va docs.whirlpool.eu si urmand instructiunile de pe coperta din spate a
= inregistrati produsul la: acestei broguri.
www.whirlpool.eu/register
! inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie Ghidul privind sanatatea si siguranta.
DESCRIEREA PRODUSULUI
APARATUL
1.Cosul superior
6 2.Clapete rabatabile
- M 3.Mecanism de reglare a indltimii raftului superior
8 4 Bratul de pulverizare superior
5.Cosul inferior
6.Zond economisire spatiu
7.Cosul pentru tacamuri
Al 8.Bratul de pulverizare inferior
9.Ansamblu de filtre

10.Compartimentul pentru saruri
11.Dozatoare de detergent si agent de clatire
12.Pldcuta cu datele tehnice

13.Panoul de comanda

=10
U A 0 AR
134
PANOUL DE COMANDA
P G\ MuLTI - - -
h? ZONE e P @
1 2 34 5 678 9 10 1 12 13
1. Buton Pornire/Oprire/Resetare cu indicator luminos 8. Indicator luminos optiune Multizone
2. Butonul pentru selectarea programelor 9. Buton Intarziere
3. Indicator luminos de nivel al sarurilor 10. Butonul Multizone
4, Indicator luminos de nivel al agentului de clatire 11, Buton Turbo cu indicator luminos
5. Indicator numar program si timp rdmas 12. Buton Power Clean cu indicator luminos
6. Indicator luminos optiune intérziere 13. Buton Tableta cu indicator luminos
7.
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PRIMA UTILIZARE

SARURI, AGENT DE CLATIRE SI DETERGENT

RECOMANDARI PRIVIND PRIMA UTILIZARE

Dupé instalare, demontati opritoarele rafturilor si elementele elastice de fixare a raftului
superior.

UMPLEREA COMPARTIMENTULUI PENTRU SARURI

Utilizarea sarurilor previne formarea DEPUNERILOR DE CALCAR pe vase si pe componentele
functionale ale maginii.
Karavéhwon vepou(hitpa/kukho)Este important ca compartimentul pentru saruri sa nu fie
niciodatd gol.
Karavahwon vepol(Nitpa/kukho)Este important sé setati duritatea apei.
Compartimentul pentru saruri se afla in partea inferioara a masinii de spalat vase
(consultati DESCRIEREA PROGRAMELOR) si trebuie sa fie umplut cdnd pe panoul de comanda
este apnns indicatorul luminos de NIVEL AL SARURILOR C=3,
1.Demontati raftul inferior si desfiletati capacul
compartimentului (in sens antiorar).
3 2 Pozitionati palnia (consultatifigura) si umpleti compartimentul
AR /4 pentru saruri pand la margine (aproximativ 1kg); este perfect
‘. /) @ normal s curgd putind apa in afard.
\\\\—___:._% &{"5'} 3.Scoateti palnia si stergeti resturile de saruri de pe deschidere.
Asigurati-va ca este infiletat bine capacul, astfel incat sa nu intre
detergent in compartiment in timpul programului de spalare (acest lucru poate avaria
iremediabil instalatia de dedurizare a apei).
Atunci cand trebuie s adaugati saruri, v recomandam sa efectuati procedura inainte de
inceperea ciclului de spalare.

SETAREA DURITATII APE

Pentru a permite instalatiei de dedurizare a apei sa functioneze perfect, este esential ca setarea

duritdtii apei sa se bazeze pe nivelul de duritate a apei din locuinta dumneavoastrd. Aceste

informatii pot i obtinute de la furnizorul local de apd.

Setarea din fabricd se aplica pentru un nivel mediu de duritate a apei (3).

1. Porniti aparatul apasand pe butonul PORNIRE/OPRIRE.

2. Opriti aparatul apasand pe butonul PORNIRE/OPRIRE.

3. Tineti apdsat butonul P timp de 5 secunde, pana cand este emis un semnal sonor.

4. Porniti aparatul apasand pe butonul PORNIRE/OPRIRE.

5. Numarul nivelului selectat in mod curent si indicatorul luminos de nivel al sérurilor
clipesc simultan.

6. Apdsati butonul P pentru a selecta nivelul de duritate dorit (consultati Tabelul duritdtii
apei).

Tabelul duritatii apei
Nivel °dH °fH
Grade germane Grade franceze
1 Moale 0-6 0-10
2 Medie 7-11 11-20
3 Normald 12-17 21-30
4 Dura 17-34 31-60
5 | Foarte dura 35-50 61-90

7. Opriti aparatul apasand pe butonul PORNIRE/OPRIRE.

Setarea este finalizata!

Dupa finalizarea acestei proceduri, rulati un program férd a incarca masina.

Utilizati numai saruri concepute special pentru magini de spalat vase.

Dupé ce ati introdus sarurile in masing, indicatorul luminos de nivel al sérurilor se stinge.
Dacé compartimentul pentru séruri nu este umplut, poate rezulta deteriorarea instalatiei
de dedurizare a apei si a rezistentei.

UMPLEREA DOZATORULUI PENTRU AGENT DE CLATIRE

Agentul de clatire faciliteaza uscarea vaselor. Dozatorul pentru agentul de clétire A trebuie
umplut atunci cand pe panoul de comanda este aprins indicatorul luminos de NIVEL AL
AGENTULUI DE CLi\TIRE-‘-:’:—'-.

1.Deschideti dozatorul B apasand

si tragand in sus clapeta de pe

capac.

2Introduceti cu grija agentul de

clatire pana la marcajul de

referinta maxim (110 ml) al
spatiului de umplere - evitati scurgerile. In caz contrar, curétati imediat folosind o laveta
uscata.

3. Apasati capacul in jos pana cand auziti un clic de inchidere.

Nu turnati NICIODATA agentul de clatire direct in cuva.

REGLAREA DOZEI DE AGENT DE CLATIRE

Dacd nu sunteti pe deplin multumit de rezultatele de uscare, puteti regla cantitatea de agent

de clatire utilizat.

Katavahwon vepol(Aitpa/kukho)Porniti masina de spalat vase folosind butonul PORNIRE/
OPRIRE.

Karavahwan vepo(hitpa/kukho)Opriti-o folosind butonul PORNIRE/OPRIRE.

Karavahwon vepou(hitpa/kukho)Apdsati pe butonul P de trei ori - se va auzi un semnal sonor.

Karavéahwon vepou(hitpa/kukho)Porniti masina folosind butonul PORNIRE/OPRIRE.

Karavéhwon vepou(hitpa/kukho)Numédrul nivelului selectat in mod curent si indicatorul
luminos de nivel al agentului de clatire clipesc.

Karavahwan vepot(Nitpa/kukho)Apasati pe butonul P pentru a selecta cantitatea de agent
de clatire care trebuie alimentata.

Karavéahwon vepou(hitpa/kukho)Opriti-o folosind butonul PORNIRE/OPRIRE.

Setarea este finalizata!

Dacd nivelul de agent de clatire este setat la ZERO (ECO), nu se va alimenta cu agent de clatire.

Indicatorul luminos pentru NIVEL SCAZUT DE AGENT DE CLATIRE nu se va aprinde daci agentul

de clatire este consumat.

Pot fi setate maxim 4 niveluri in conformitate cu modelul de masina de spalat vase. Setarea din

fabrica se aplica pentru un nivel mediu.

Karavahwon vepou(hitpa/kukho)Dacd observati urme albastrui pe vase, setati un numar mic
(1-2).

Karavahwan vepou(Nitpa/kukho)Daca exista urme de apa sau depuneri de calcar pe vase,
setati un numdr mare (3-4).

UMPLEREA DOZATORULUI DE DETERGENT

Pentru a deschide dozatorul de detergent, folositi dispozitivul
de deschidere A.

= Introduceti detergent numai in compartimentul uscat B.
Introducetl cantitatea de detergent pentru prespalare direct in

=
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1.Atunci cand masurati cantitatea de detergent, consultati (TABELUL
CUPROGRAME) pentru a adduga cantitatea corespunzatoare. Compartimentul B include
un nivel care indicd cantitatea maxima de detergent lichid sau pudra care poate fi
adaugata pentru fiecare ciclu.

2. Indepartati resturile de detergent de pe marginile dozatorului si inchideti sonor capacul.

3. Inchideti capacul dozatorului de detergent trigand in sus pana cand dispoxzitivul de
inchidere este fixat in poxzitie.

Dozatorul de detergent se deschide automat la momentul potrivit, in conformitate cu

programul.

Daci se utilizeaza detergenti universali, vi recomandim s& folositi butonul TABLETA, deoarece

regleazd programul pentru a se obtine intotdeauna rezultate optime de spélare si uscare.
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TABEL CU PROGRAME

£ Comparti- Durata progra Consum de
S - I ment " | Consumde .
Program g § Optiuni disponibile ) detergent T;::J(Ldr:;;))a)- apa (litri/ciclu) energlcellerh/
33 Cuva| B
1. Eco Fco 500 v @ » O J < 3:10 9.0 0.93
th
2. 6thsense 6 50-60° | | (U S5 @ J | 4 | 1:25-3:00 7.0-140 | 0.90-1.40
sense
3. Intensive -@ 6 v Qi Q) - Y 2:50 14.0 1.50
4. Zilnic Cﬂ 500 | Q! -y 1:30 12,0 1.15
5. Silentios  ®))  50° | QO SV 3:30 15.0 115
6. Rapid 30’ f) 50° - A @ - Y 0:30 2.0 0.50
7. Cristal PO 4y QL - 1:40 115 1.20
8. Prespalare @ - - @ - - 0:12 4.5 0.01
9. lIgienizare  (3F 65 Q) - 1:40 10.0 1.30
10. Autocuratare @ 65° - G - | - 0:50 8.0 0.80

Datele programului ECO sunt stabilite in conditii de laborator, in conformitate cu standardul european EN 50242.

*) Nu toate optiunile pot fi utilizate simultan.

**) Durata programului indicatd pe afisaj sau in brosurd reprezintd o estimare calculatd in conditii standard. Durata actuald poate varia in functie de o multitudine de factori, cum ar fi temperatura i
presiunea apei la intrare, temperatura incdperii, cantitatea de detergent, dimensiunea si tipul incdrcaturii, distributia incdrcdturii, optiunile suplimentare selectate si calibrarea senzorului. Calibrarea

senzorului poate mdri durata programului cu pdnd la 20 min.
Consum in modul Standby: Consum in modul Inactiv: 5 W - Consum in modul Oprit: 0,5 W

DESCRIEREA PROGRAMELOR

Instructiuni privind selectarea ciclului de spalare.

ECO50°
Vase normal murdare. Programul standard, cel mai eficient din punctul de vedere al
consumului combinat de energie electrica si apa.

6" SENSE ©

Pentru vase cu grad normal de murdarie, cu resturi uscate de alimente. Detecteazd gradul de
murdrie a vaselor si adapteaza programul in functie de acesta. In momentul in care senzorul
detecteazd gradul de murdarie, pe afisaj apare o animatie si durata ciclului se actualizeaza.

INTENSIV 65°

Program recomandat pentru vase foarte murdare, adecvat in special pentru tigdi si cratite (a nu
se utiliza in cazul articolelor delicate).

UTILIZARE ZILNICA 50°
Vase normal murdare. Ciclu zilnic, care asigura performante de curatare optime intr-un timp
mai scurt.

SILENTIOS 50°
Program adecvat pentru functionarea pe timpul noptii a aparatului. Performante optime
asigurate.

RAPID 30’ 50°

Program utilizat pentru vase cu grad redus de murdarie, férd resturi uscate de alimente. (Ideal
pentru 2 seturi de vase).

CRISTAL 45°

Ciclu pentru articole delicate, mai sensibile la temperaturi ridicate, de exemplu pahare si cesti.

PRESPALARE

Vase care trebuie sd fie spalate mai tarziu. A nu se utiliza detergent cu acest program.

IGIENIZARE

Vase normal murdare sau foarte murdare, cu actiune antibacteriand suplimentara.

AUTOCURATARE

Ciclu utilizat pentru efectuarea intretinerii maginii de spélat vase. Acesta curatd interiorul
aparatului folosind apa fierbinte.

Note:

La utilizarea programelor ,1 ord” si ,Rapid” se pot obtine niveluri optime de performanta prin
luarea in considerare a cantitatilor maxime de seturi de vase introduse.

Pentru a reduce consumul si mai mult, porniti masina de spalat vase numai atunci cand
este incarcata la maximum.,

ﬁlbhirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



OPTIUNI SI FUNCTII

OPTIUNILE pot fi selectate direct prin apdsarea pe butonul corespunzator (consultati PANOUL

DE COMANDA).

Daca o optiune nu este compatibila cu programul selectat, con-
sultati TABELUL CU PROGRAME, LED-ul aferent clipeste rapid de 3
ori si sunt emise semnale sonore. Optiunea nu va fi activata.

@

MULTI
ZONE

>

INTARZIERE

Ora de pornire a programului poate fi amanata pentru o perioada de timp
cuprinsa intre 15 12 ore.

1.Apésati pe butonul INTARZIERE: pe afisaj apare simbolul corespunzitor; la
fiecare apasare pe buton, durata de temporizare (1 h, 2 h etc. pdnd la max.
12 h) pand la pornirea ciclului de spélare selectat va creste.

2.Selectati programul de spélare si inchideti usa: temporizatorul va incepe
numdratoarea invers;

3.Dupa finalizarea perioadei de timp setate, indicatorul luminos se stinge,
iar ciclul de spalare incepe.

Pentru a regla durata de temporizare si pentru a selecta o perioada mai
scurt de timp, apasati pe butonul INTARZIERE. Pentru a anula, apasati in
mod repetat pe buton pana cand indicatorul luminos al duratei de
temporizare selectatd se stinge.

Programul de spalare va porni automat imediat ce usa este inchisa.

Functia intarziere nu poate fi setata dupa pornirea ciclului de spalare.

MULTIZONE

Dacd nu aveti multe vase de spalat, puteti utiliza un ciclu pentru incércare la
jumatate pentru a economisi apa, energie electrica si detergent. Selectati
ciclul de spalare si apoi apasati pe butonul MULTIZONE: indicatorul care
corespunde raftului selectat se aprinde si ciclul de spélare incepe numaiin
raftul superior sau cel inferior.

Nu uitati sa incarcati numai raftul superior sau numai raftul inferior, si
sa reduceti cantitatea de detergent in mod corespunzator.

TURBO

Aceastd optiune poate fi utilizata pentru a reduce durata programelor
principale, mentinand totodatd aceleasi niveluri de performanta la spalare si
uscare.

Dupa selectarea programului, apasati pe butonul TURBO, iar indicator
luminos respectiv se va aprinde. Pentru a deselecta optiunea, apasati din nou
pe acelasi buton.

o

POWER CLEAN

Datoritd jeturilor cu putere suplimentard, aceastd optiune oferd o spélare
mai intensiva si mai puternica in cogul inferior, intr-o anumitd zond. Aceasta
optiune este recomandatd pentru spalarea oalelor si a cratitelor. Apasati pe
acest buton pentru a activa Power Clean (indicatorul se aprinde).

TABLETA

Aceastad setare va permite sa optimizati performantele programului in
functie de tipul de detergent folosit.

Apasati butonul TABLETA (indicatorul se va aprinde) in cazul in care utilizati
detergenti combinati sub formd de tableta (agent de clatire, saruri si
detergent intr-o singurd dozd).

Daca folositi detergent pudra sau lichid, aceasta optiune trebuie sé fie
dezactivata.

ﬁlbhirl ool
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UTILIZAREA ZILNICA

1. VERIFICAREA RACORDARII LA RETEAUA DE ALIMENTARE CU APA

Verificati camasina de spalat vase s fie racordata la reteaua de alimentare cu apa si ca robinetul
sa fie deschis.

2. PORNIREA MASINII DE SPALAT VASE

Deschideti usa si apasati pe butonul de PORNIRE/OPRIRE.

3. INCARCAREA RAFTURILOR

(consultati INCARCAREA RAFTURILOR)

4, UMPLEREA DOZATORULUI DE DETERGENT

(consultati TABELUL CU PROGRAME).

5. SELECTAREA PROGRAMULUI SI PERSONALIZAREA CICLULUI

Selectati cel mai adecvat program in conformitate cu tipul de veseld si gradul de murdarie al
acesteia (consultati DESCRIEREA PROGRAMELOR) apasand pe butonul P.

Selectati optiunile dorite (consultati OPTIUNI $I FUNCTII).

6. START

Porniti ciclul de spalare inchizénd usa. La pornirea programului veti auzi un semnal sonor.

7.  TERMINAREA CICLULUI DE SPALARE

Terminarea ciclului de spalare este indicatd de semnalele sonore si de clipirea numarului
ciclului de spalare pe afisaj. Deschideti usa si opriti aparatul apasand pe butonul PORNIRE/
OPRIRE.

Asteptati cdteva minute inainte de a scoate vesela pentru a evita producerea arsurilor.
Descarcati rafturile, incepand cu cel inferior.

Magsina se va opri automat in timpul anumitor perioade prelungite de inactivitate, pentru
areduce consumul de electricitate.

Daca vasele prezinta un grad redus de murdarie sau daca au fost clatite cu apa inainte de
aleintroduce in masina de spalat vase, reduceti in mod corespunzator cantitatea de
detergent utilizat.

SFATURI § RECOMANDARI

MODIFICAREA UNUI PROGRAM CARE RULEAZA

Dacd afost selectat un program gresit, il puteti schimba, cu conditia ca acesta abia s fiinceput:
deschideti usa (atentie la aburii FIERBINTI!), apasati si mentineti apasat butonul PORNIRE/
OPRIRE, iar masina se va opri.

Reporniti magina folosind butonul PORNIRE/OPRIRE si selectati noul ciclu de spélare, precum
si optiunile dorite; porniti ciclul de spalare inchizand usa.

ADAUGAREA DE VASE SUPLIMENTARE

Fard a opri masina, deschideti usa (atentie la aburii FIERBINTI!) i introduceti vesela in
interiorul masinii de spalat vase. Inchideti usa si ciclul va continua de la etapa in care a fost
intrerupt.

INTRERUPERI ACCIDENTALE

Daca usa este deschisa in timpul ciclului de spalare sau dacd s-a produs o pand de curent, ciclul
se opreste. Acesta reporneste din punctul in care a fost intrerupt odatd ce usa este inchisa sau
alimentarea cu energie electricd este restabilita.

Pentru mai multe informatii privind functiile, puteti solicita sau descdrca de pe site-ul nostru web
Ghidul de utilizare si intrefinere urmdnd instrucfiunile de la ultima pagind. (Zpww

RECOMANDARI

Inainte de a incarca rafturile, eliminati toate resturile de alimente de pe vase si goliti paharele.
Nu este necesar sa le clatiti in prealabil sub jet de apa curenta.

Aranjati vesela astfel incat sa fie bine pozitionatd si sa nu se rastoame; de asemenea, aranjati
recipientele cu deschiderile in jos si asezati inclinat articolele concave/convexe, pentru a
permite apei sd ajunga pe orice suprafata si sé curga liber.

Avertisment: capacele, manerele, tavile si tigdile nu trebuie sa impiedice rotirea bratelor de
pulverizare.

Amplasati articolele mici in cosul pentru tacdmuri.

Vasele si cratitele foarte murdare trebuie agezate pe raftul inferior deoarece in aceastd zona
jeturile de apa sunt mai puternice si se inregistreaza performante mai mari de spalare.

Dupéd incdrcarea aparatului, asigurati-va ca bratele de pulverizare se pot roti liber.

IGIENA

Pentru a evita acumularea mirosurilor nepldcute si a sedimentelor in masina de spalat vase, va
rugdm sd rulati un program de temperatura ridicata cel putin o data pe lund. Folositi o masura
de detergent si rulati un program fara a incarca vase pentru a curata aparatul.

VESELA NECORESPUNZATOARE PENTRU SPALAREA iN MASINA

Karavahwon vepou(hitpa/kukho)Vesela si tacamuri din lemn.

Karavéahwon vepou(hitpa/kukho)Pahare cu decoratiuni delicate, veseld artizanald si vesela
antica. Aceste decoratiuni nu sunt rezistente la spalarea in magina de spélat vase.

Karavéhwon vepou(hitpa/kukho)Articole din material sintetic care nu sunt rezistente la
temperaturi ridicate.

Karavahwon vepou(hitpa/kukho)Vesela din cupru i cositor.

Katavahwan vepol(Aitpa/kukho)Veseld murdara de cenusa, ceard, unsoare sau cermeala.

Culorile decoratiunilor de pe articolele din sticla i ale articolelor din aluminiu/argint se pot

modifica si pot albi in timpul procesului de spalare. Unele tipuri de articole din sticla (de

exemplu, obiecte de cristal) pot deveni opace dupa céteva cicluri de spalare.

DETERIORAREA PAHARELOR $I A VESELEI

Katavahwon vepol(Aitpa/kukho)Utilizati numai pahare si veseld din portelan marcate de
catre producator ca fiind rezistente la spalarea in masina.

Katavahwon vepol(Aitpa/kukho)Utilizati un detergent delicat pentru vesela

Karavahwon vepou(hitpa/kukho)Scoateti paharele si vesela din magina de spalat vase imediat
ce ciclul de spalare este finalizat.
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INCARCAREA RAFTURILOR

COSUL SUPERIOR

Tncércati vasele delicate si ugoare: pahare,
cesti, farfurioare, boluri pentru salatd putin
adanci.

(exemplu de incdrgare pentru raftul superior)
REGLAREA INALTIMII RAFTULUI SUPERIOR

Tnéltimea raftului superior poate fi reglata: in pozitie inaltd pentru a introduce vesela
voluminoasa pe raftul inferior si in pozitie joasd pentru a profita din plin de suporturile
rabatabile, creand mai mult spatiu in partea superioard si evitand ciocnirea cu articolele de pe

raftul inferior.

Raftul superior este prevdzut cu un mecanism de
reglare a inaltimii raftului superior
(consultatifigura);férd a apdsa pe manete, ridicatiin
sus tindnd pur si simplu de pértile laterale ale
raftului, si fixati imediat ce raftul este stabil in
pozitia de sus.

Pentru a reveni in pozitia inferioara, apasati pe
manetele A din partile laterale ale raftului si
deplasati-lin jos.

Va recomandam cu insistenta sa nu reglati
inaltimea raftului atunci cand acesta este
incarcat.

Nu ridicati si nu coborati NICIODATA raftul
numai pe o singura parte.

CLAPETE RABATABILE CU POZITIE
REGLABILA

Clapetele rabatabile laterale pot fi pozitionate pe trei indltimi
diferite pentru a optimiza dispunerea veselei pe raft.
Paharele pentru vin pot fi asezate in siguranta pe clapetele
rabatabile, introducénd picioarele acestora in fantele
corespunzatoare.

Pentru a obtine rezultate optime de uscare, inclinati mai mult
clapetele rabatabile. Pentru a modifica inclinarea, trageti in
sus clapeta rabatabild, culisati-o usor si pozitionati-o dupa
preferinta.

COSUL INFERIOR

Pentru oale, capace, farfurii, boluri pentru salata, tacamuri etc. In mod ideal, farfuriile si capacele
mari trebuie amplasate in partile laterale, pentru a se evita interferentele cu bratul de

pulverizare.

(exemplu de incdrcare pentru raftul inferior)
Raftul inferior este prevazut cu suporturi rabatabile care pot fi utilizate in pozitie verticala
pentru aranjarea farfuriilor sau in pozitie orizontala (joasd) pentru incdrcarea cu usurintd a
cratitelor si bolurilor pentru salata.

POWER CLEAN iN RAFTUL INFERIOR

Power Clean® foloseste jeturile speciale de apa din
partea posterioard a cavitatii pentru a spala intensiv
articolele foarte murdare.

Pozitionand oalele/cratitele cu fata spre componenta

Power Clean®, vd rugam sa activati POWER CLEAN pe

panou.

Raftul inferior este prevézut cu o zond de economisire a spatiului, un suport special care se

trage din partea din spate a raftului si care poate fi utilizat pentru a sustine tigdile sau tévile de

copt in pozitie verticala, astfel ocupandu-se mai putin spatiu.

Pentru a-l putea utiliza, apucati de manerul colorat si trageti-| in sus in timp ce il rotiti inainte.

Suporturile pot culisa la dreapta sila stinga pentru reglare in conformitate cu dimensiunea

veselei.

Power Clean® foloseste jeturile speciale de apd din partea posterioara a cavittii pentru a spéla

intensiv articolele foarte murdare.

Pozitionand oalele/cratitele cu fata spre componenta Power Clean®, vé rugam sd activati

POWER CLEAN pe panou.

Utilizarea Power Clean®:

1. Reglati zona Power Clean® (G) rabatand in
jos suporturile din spate pentru farfurii, :
pentru aincdrca oalele. ==, e

2. Incércati oalele si cratitele inclinate pe
verticald in zona Power Clean®. Oalele
trebuie sa fie inclinate spre jeturile intensive \
de apd.

2
.

T

COSUL PENTRU TACAMURI

Cosul modular este prevazut cu gratare de inaltd
calitate pentru dispunerea optima a tacamurilor.
Cosul pentru tacmuri trebuie pozitionat numai
in partea din fatd a raftului inferior.

Cutitele si alte ustensile cu margini ascutite
trebuie amplasate in cogul pentru tacimuri cu
varfurile orientate in jos sau pozitionate
orizontal in compartimentele rabatabile ale
raftului superior.

6 <> |
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CURATAREA S| INTRETINEREA

CURATAREA ANSAMBLULUI DE FILTRE

Curdtati in mod regulat ansamblul de filtre astfel incat filtrele sa nu se infunde si apa reziduala
sd fie evacuatd in mod corespunzator.

Ansamblul de filtre este alcatuit din trei filtre care indeparteaza resturile de alimente din apa de
spalare, permitand apoi recircularea acesteia: pentru rezultate de spalare optime, trebuie sa le
mentineti curate.

Magsina de spalat vase nu trebuie utilizata fara filtre sau daca un filtru este desprins.
Dupa cateva spalari, verificati ansamblul de filtre i, daca este necesar, curatati-l temeinic sub
jet de apa curenta, folosind o perie nemetalicé si respectand instructiunile de mai jos:

1. Rotiti filtrul cilindric A in sens antiorar si scoateti-| afara (Fig 1).

2. Demontati filtrul in forma de ceagcd B apasand usor pe clapetele laterale (Fig 2).

3. Culisatiin afard placa din otel inoxidabil a filtrului C (Fig 3).

4. Examinati obturatiile si indepartati resturile de alimente.

NU DEMONTATI NICIODATA protectia pompei actionate in timpul ciclului de spélare
(componentd neagra) (Fig 4).

Dupé curatarea filtrelor, montatila loc ansamblul de filtre si fixati-l in pozitia corectd; acest lucru
este esential pentru mentinerea functiondrii eficiente a masinii de spalat vase.

CURATAREA BRATELOR DE PULVERIZARE

Ocazional, resturile de alimente se pot usca pe bratele de pulverizare i pot bloca orificiile de
pulverizare a apei. Prin urmare, se recomanda s verificati bratele din cénd in cénd si sa le
curdtati folosind o perie nemetalica mica.

|

| |

Pentru a demonta bratul de pulverizare superior, rotiti inelul de fixare din plastic in sens
antiorar. Bratul de pulverizare superior trebuie introdus astfel incat partea cu cele mai multe
orificii sa fie indreptatd in sus.

Bratul de pulverizare inferior poate fi demontat prin
tragerea in sus.

CURATAREA FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA

Dacd furtunurile pentru apa sunt noi sau dacd nu au fost utilizate o perioadd lungd de timp,
|dsati apa sa curgd pentru a vd asigura ca acestea sunt curate si cd nu prezintd impuritati inainte
de a efectua conexiunile necesare. Dacé nu luati masurile de precautie necesare, furtunul de
alimentare cu apd se poate bloca si poate deteriora masina de spalat vase.

l—>] . 7
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Este posibil ca masina dumneavoastrd de spdlat vase sa nu functioneze corespunzator.
Inainte de a contacta centrul de service, verificati daca problema poate fi remediatd parcurgand urmatoarea lista.

PROBLEME

CAUZE POSIBILE

SOLUTII

Masina de spalat
vase nu porneste sau
nu raspunde la
comenzi.

Aparatul nu a fost conectat la priza in mod
corespunzator.

Introduceti stecherul in priza.

Pana de curent.

Masina de spalat vase porneste automat atunci cand revine curentul.

Usa masinii de spdlat vase nu este inchisa.

Impingeti ferm usa pana cand auziti un,clic”

Aparatul nu rdspunde la comenzi.

Opriti aparatul apasand pe butonul PORNIRE/OPRIRE, reporniti-l dupa
aproximativ un minut si resetati programul.

Masina de spalat
vase nu evacueaza
apa.

Inca nu s-a terminat ciclul de spalare.

Asteptati finalizarea ciclului de spalare.

Furtunul de evacuare este indoit.

Asigurati-va ca furtunul de evacuare nu este indoit (consultati INSTRUCTIU-
NILE DE INSTALARE).

Conducta de evacuare a chiuvetei este blo-
cata.

Curatati conducta de evacuare a chiuvetei.

Filtrul este infundat cu resturi de alimente

Curatati filtrul (consultati CURATAREA ANSAMBLULUI DE FILTRE).

Masina de spalat
vase produce zgo-
mot excesiv.

Vasele se lovesc unele de celelalte.

Aranjati corect vesela (consultati INCARCAREA RAFTURILOR).

S-a produs o cantitate excesiva de spuma.

Detergentul nu a fost mdsurat corect sau nu este adecvat pentru utilizare in
masini de spalat vase (consultati UMPLEREA DOZATORULUI DE DETERGENT).
Resetati masina de spalat vase apdsand pe butonul DRENARE (consultati
OPTIUNI §I FUNCTII) si rulati noul program, fara detergent.

Vasele nu sunt

Vesela nu a fost aranjata corespunzdtor.

Aranjati corect vesela (consultati INCARCAREA RAFTURILOR).

curate. Bratele de pulverizare nu se pot roti liber, | Aranjati corect vesela (consultati INCARCAREA RAFTURILOR).

acestea fiind impiedicate de vase.

Ciclul de spalare este prea lejer. Selectati un ciclu de spalare corespunzator (consultati TABELUL CU PRO-
GRAME).

S-a produs o cantitate excesiva de spuma. | Detergentul nu a fost masurat corect sau nu este adecvat pentru utilizare in
masini de spalat vase (consultati UMPLEREA DOZATORULUI DE DETERGENT).

Capacul compartimentului pentru agent | Asigurati-va ca este inchis capacul dozatorului pentru agent de clatire.

de cldtire nu a fost inchis corect.

Filtrul este murdar sau infundat. Curatati ansamblul de filtre (consultati sectiunea INGRIJIRE S| INTRETINERE).

Lipsesc sarurile. Umpleti compartimentul pentru saruri (consultati UMPLEREA COMPARTI-
MENTULUI PENTRU SARURI).

FISA TEHNICA A PRODUSULUI CONTACTAREA SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA POST-VANZARE

(@www :Fisa tehnicd a produsului cu datele energetice ale acestui aparat pot i descarcate de

pe site-ul web Whirlpool
docs.whirlpool.eu.

OBTINEREA GHIDULUI DE UTILIZARE I INTRETINERE

@www Descércati Ghidul de utilizare si intretinere de pe site-ul nostru web
docs.whirlpool.eu (poate fi utilizat acest cod QR), specificand codul

comercial al produsului.

> Alternativ, puteti s contactati serviciul nostru de asistentd tehnicd post-

vanzare,

.
[]

CEllecz

[=]; =]

Detaliile noastre de contact se regasesc in manualul de
garantie. Cand contactati serviciul nostru de asistenta
tehnicd post-vanzare, va rugam sa precizati codurile
specificate pe placuta de identificare a produsului
dumneavoastra

Hirpbol

195144517.00
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